
ਡਿਠੇ ਸਭੇ ਥਾਵ ਨਹੀ ਤੁਧੁ ਜੇਡਹਆ ॥ 
I have seen all places, but none can compare to You. 

ਬਧੋਹੁ ਪੁਰਡਿ ਡਬਧਾਤੈ ਤਾਂ ਤੂ ਸੋਡਹਆ ॥ 
The Primal Lord, the Architect of Destiny, has established You; thus You are 
adorned and embellished. 

ਵਸਦੀ ਸਘਨ ਅਪਾਰ ਅਨੂਪ ਰਾਮਦਾਸ ਪੁਰ ॥ 
Ramdaspur is prosperous and thickly populated, and incomparably beautiful. 

ਹਡਰਹਾਂ ਨਾਨਕ ਕਸਮਲ ਜਾਡਹ ਨਾਇਐ ਰਾਮਦਾਸ ਸਰ ॥੧੦॥ 

O Lord! Bathing in the Sacred Pool of Raam Daas, the sins are washed away, 
O Nanak. ||10|| 

 


